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ANLEITUNG

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihresl:]
CL8350 Telefons. Dieses Telefon ist auch mit
Horgeraten kompatibel. Es bietet viele Funktionen wie
einen Wecker, einen Kalender, SMS, ein Telefonbuch,
Freisprecheinrichtung, automatische Tastensperre
und Kurzwahltasten. Es hat eine Notfall-Funktion, bei
dem funf Zahlen als Notfallkontakte programmiert
werden kénnen und im Notfall kbnnen diese Kontakte
mit dem Umlegen eines Schalters angerufen werden.
Die Frontgrof3e auf dem Farb-LCD-Display ist grof3 und
die Tasten auf der Tastatur sind leicht zu erkennen und
zu benutzen. Dieses Mobiltelefon hat einen lauten
Klingelton und Freisprecheinrichtung und eine starke
Vibrationseinstellung. Alle diese Merkmale tragen dazu
bei, dies zu einem sehr geeigneten Telefon fur altere
Menschen, Schwerhdrige oder Menschen mit
Sehproblemen zu machen, und jedem der einfach in
Kontakt bleiben will mit einem hohen MafR3 an
Bequemlichkeit.
Es ist wichtig, daf Sie die nachstehenden
Anweisungen lesen, um das Potential Ihres

Telefons voll nutzen zu konnen. Bewahren
Sie diese Bedienungsanleitung an einem sicheren Ort
auf um spater Nachschauen zu kénnen.
Dieser Leitfaden erklart, wie Sie das folgende Telefon
benutzen kénnen

GSMCL8350
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ANLEITUNG

Telefon auspacken

Wenn Sie das Telefon auspacken, sollten Sie
folgendes in der Schachtel vorfinden:

* 1 CL8350 Mobiltelefon
e 1 Desktop Ladegeréat
¢ 1 Netzadapter

e 1 xLi-ion Akku

* 1 Benutzerhandbuch



tkd
Textfeld


BESCHREIBUNG

Allgemeine Beschreibung
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BESCHREIBUNG

(M1)[(M2)[M 3) | Direktwahitasten/Softkeys
Eine Telefonnummer kann zu

jeder dieser Tasten zugeordnet
werden. Um die Nummer zu
wahlen, alles was Sie tun
mussen, driicken Sie die Taste
einmal und die Nummer wird
automatisch gewahlt
M1 und M3 sind auch Softkeys
d.h. sie ibernehmen
unterschiedliche Funktion, je
nach dem was im Meni
angezeigt wird. Die aktuelle
Funktion wird immer durch den
Text direkt Gber der Taste
angezeigt.
Ein/Aus-Taste/Auflegtaste
Lange driicken, um das Telefon
Ein-und Auszuschalten.
Gespréach beenden.
Aktuellen Vorgang beenden.

Navigation —und Auftaste
Blattern Sie nach oben durch
Listen und MenUioptionen.

Driicken Sie diese Taste im
Standby, um einen Menupunkt
schnellstmdglich aufzurufen.
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BESCHREIBUNG

Erhoht die
Horer/Lautsprecher-Lautstéarke
wahrend eines Gespréachs.
Abtaste

Blattern Sie nach unten durch
Listen und MenUioptionen.
Driicken Sie diese Taste im
Standby, um einen Menupunkt
schnellstmdglich aufzurufen.
Vermindert die
Horer/Lautsprecher-Lautstarke
wahrend eines Gespréachs.

Anruftaste
Ruft an nach dem Wahlen der
Nummer.

Anruf erhalten.
Anruferliste aufrufen.

Mailbox
Die Tastel halten umVerbindung

mit der Mailbox herzustellen.
10




BESCHREIBUNG

Stern-Taste

Driicken Sie diese Taste um eine
oder mehrere Symbole Beim
Verfassen einer Nachricht
einzugeben od. beim Bearbeiten
eines Namens im Telefonbuch.
Verwenden Sie A, ¥, + und — als
Navigation fur die Symbole die Sie
eingeben mdchten.

+40dB

Verstarkungs-Taste

Dricken Sie diese Taste auf der
rechten Seite des Telefons
wahrend eines Gesprachs um die
Lautstarke zu erhéhen.

Different
symbol on phone

Ton-Taste

Dricken Sie diese Taste auf der
rechten Seite des Telefons
wahrend eines Gesprachs um den
Ton zu &ndern. Es gibt eine
Klangregelung von bis zu 10dBm.

Lautstarke
Auf-Taste/Navigations-Knopf

11




BESCHREIBUNG

LCD Bildschirmbeschreibung
Der LCD-Bildschirm ist in drei Bereiche aufgeteilt:
Der Symbol Bereich . Dieser befindet sich an der
Oberseite des Bildschirms. Dies zeigt die
verschiedenen System-Symbole, die Ihnen helfen das
Telefon zu benutzen.
Der Hauptbereich . Dieser befindet sich quer tber
dem Zentrum des Bildschirms. Es zeigt folgendes:

e Gewahlte Nummern

e Anrufer-ID Information

* Telefonbuch

¢ Mendinformation

¢ Im Standbymodus aktuelle Uhrzeit, Datum und

Name des Dienstanbieters

Der Softkey Bereich. Dieser befindet sich an der
Unterseite des Bildschirms.

Symbol fir die Signalstéarke
dj:[l Dies zeigt immer an, wenn das Telefon
eingeschaltet ist. Es zeigt die aktuelle
Signalstarke an. Mehr Balken bedeuten
mehr Signalstarke.
==t  Alarmsymbol
Ly Alarm ist aktiviert.

Q&}l Symbol fuir einen neuen Anruf
Dies zeigt an, dal3 Sie einen oder mehrere

12



BESCHREIBUNG

Anrufe verpasst haben. Zusatzliche
Anrufe wurden in der Anrufliste
aufgenommen.

a Tastensperresymbol
Zeigt an, dass die Tasten gesperrt sind.

i Batteriestatussymbol
Dies zeigt immer an, wenn das Telefon
eingeschaltet ist. Es zeigt den
Ladezustand des Akkus. Mehr Balken
bedeuten mehr Akku-Leistung ist
vorhanden.
Nachrichtensymbol

m Eine neue SMS (Textnachricht) ist
eingegangen.
Eine neue Servicenachricht ist
eingegangen.

m Stummsymbol
Stummschaltung ist an.

E Ruhesymbol
Das Telefon ist im Ruhemodus. Es gibt
keine Anrufmeldung.

Klingeltonsymbol
Das Telefon ist im Klingeltonmodus. Die

Anrufmeldung ist ein Klingelton.

13



BESCHREIBUNG

Vibrationssymbol

Das Telefon ist im Vibrationsmodus. Die

Anrufmeldung ist eine Telefonvibration.

ﬁdﬁg Vibrieren gefolgt von Klingelsymbol
Das Telefon vibriert gefolgt von
Klingelmodus. Das Anrufsignal startet mit
Telefonvibration gefolgt von einem
Klingelton.

gj Vibration- und Klingelsymbol
Das Telfon ist im Vibrations- und
Klingelmodus] Das Anrufsignal ist
Telefonvibration mit Klingelton.

't Kopfhorersymbol

U E' Der Kopfhdrer ist eingesteckt.

[@ Bluetoothsymbol
Bluetooth ist aktiviert.

Bluetooth ist angeschlossen.
Menu Navigation

M1 und M3 sind Softkeys d.h. sie libernehmen
Funktionen abhangig von der Anzeige auf dem LCD.
Die aktuelle Funktion wird immer durch den Text Giber
der Taste angezeigt.

Der MENU Softkey v_\_/ird verwendet, um das Meni zu
aktivieren. Der ZURUCK Softkey wird verwendet, um
eine Ebene zurtick im Meni-System zu gehen.

14



BESCHREIBUNG

Driicken Sie um das MenU zu deaktivieren und
um in den Standbymodus zurtickzukehren.

Die A und V¥ Tasten werden verwendet, um durch
das Menu zu scrollen.

Der OK Softkey wird verwendet um zu bestéatigen/eine
Aktion aufzurufen oder auf dem Bildschirm eine
Auswahl auszufihren.

Normalerweise haben die Unterments und die Optionen
die Kurzwahlnummern. Geben Sie die Kurzwahlnummer
des Untermends in die Liste ein, und die entsprechende
Option wird angezeigt.

Die + und — Tasten auf der linken Seite des Telefons

werden auch verwendet, um durch die Optionen des
MenUs zu blattern.

15



EINSTELLUNG

Netzwerk Service

Zur Nutzung dieses Mobiltelefons miissen Sie sich
den Service eines Dienstanbieters anschliel3en.
Unterschiedliche Dienstanbieter bieten verschiedene
Funktionen an (bei einer Vielzahl von Gebuhren). Dies
kann Auswirkungen auf die Funktionen haben, die
dieses Mobiltelefon lhnen zur Verfiigung stellt.

Passworter

Dieses Mobiltelefon ermdglicht Ihnen, Passworter
einzugeben um das Telefon vor unberechtigter
Nutzung zu schiitzen.

Der PIN und PIN2 Code wird wahrscheinlich mit der
SIM-Karte geliefert. Der Pin-Code hilft vor
unberechtigter Nutzung der SIM-Karte. Der
PIN2-Code ist erforderlich, um auf bestimmte Dienste
zuzugreifen.

Der PUK und PUK2 Code wird wahrscheinlich mit der
SIM-Karte geliefert. Wenn Sie den PIN-Code dreimal
in Folge falsch eingeben, wird der PUK verlangt.
Wenn die Codes nicht mitgeliefert wurden, dann
wenden Sie sich an Ihren Dienstanbieter.

16



EINSTELLUNG

SIM Karte und Batterie einsetzen

Der Akku wird mit Ihrem Handy geliefert. Legen Sie den
Akku und eine giltige SIM-Karte ein, bevor Sie das
Telefon benutzen.

Schalten Sie immer das Telefon aus und trennen Sie das
Ladegerat vor dem Entfernen/Einlegen des Akkus oder
der SIM-Karte. Vorsicht beim Umgang mit der SIM-Karte.
Die SIM-Karte und die Kontakte kdnnen durch Kratzer
oder Biegen leicht beschadigt werden.

Um die Batteriefachabdeckung zu entfernen, driicken
und schieben Sie die Abdeckung komplett herunter.

Entfernen Sie den Akku (wenn der Akku schon
eingelegt wurde)

Schieben Sie die SIM-Karte mit den goldfarbenen
Kontakten nach unten, in den SIM-Kartenhalter.

17



EINSTELLUNG

Beachten Sie die Akku-Kontakte (die goldfarbenen
Kontakte missen nach oben links zeigen) und dann
den Akku einlegen.

Schieben Sie die Riickseite zurlick auf ihren Platz.

Batterie aufladen

Aufladen Uber Ladeeinheit
Stecken Sie das Ladegerét in eine Steckdose.

18



EINSTELLUNG

Verbinden Sie das Kabel des Ladegeréts in die
Buchse auf der Rickseite des Ladegeréts.

Legen Sie das Handy auf die Ladestation. Die
Akkuanzeige auf dem LCD wird sich fillen und leeren
wahrend des Ladevorgangs.

Wenn der Akku vollstédndig aufgeladen ist, verharrt die
Anzeige auf voll und es hort auf zu Flackern.

Hinweis: Bitte nur Akkus und Ladegerate verwenden,
die zusammen mit dem Telefon geliefert wurden. Die
Garantie wird unguiltig, falls ein unzulassiges Kabel
verwendet wird. Batterikontakte bitte sauber und
schmutzfrei halten. Versuchen Sie, ein Herausnehmen
des Akkus zu vermeiden, da dies zu einem
Akkukurzschluss fiihren kann.

19



EINSTELLUNG

Falls der Akku leer ist und aufgeladen wird, kann es
einige Sekunden dauern, bevor die Ladeanzeige
erscheint und Anrufe getatigt werden kénnen (wenn
das Telefon wahrend des Ladevorgangs benutzt wird).

Bevor das Handy benutzt werden kann, muss der
Akku fur mindestens 4 Stunden aufgeladen

werden.

Nach dem Einlegen der SIM Karte und dem Aufladen des
Akkus, sucht das Handy nach registrierten und anderen
verfiigbaren Netzwerken. Sobald eine Verbindung
hergestellt wurde, wird der Name des Netzwerkanbieters
in der Mitte des LCD angezeigt.

Hinweis: Wenn ‘Nur Notruf’ am LCD angezeigt
wird, befinden Sie sich au3erhalb der Reichweite des

Netzdienstes. Sie kdnnen jedoch noch Notrufe tatigen,
entsprechend der Signalstarke.

Batteriegebrauch

Das Symbol wird kontinuierlich an der oberen
rechten Ecke des LCD-Bildschirms angezeigt. Das
Symbol zeigt die H6he der Batterieleistung an. Je
mehr Balken angezeigt werden, desto mehr
Akkuleistung steht zur Verfligung.

-n B G .
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EINSTELLUNG

Wenn die Akkuladung schwach ist, wird ein
Warnhinweis angezeigt ‘Akku aufladen’ . Die
Hintergrundbeleuchtung und bestimmte andere
Funktionen funktionieren vielleicht nicht mehr. Wenn
der Akku zu schwach ist fur das Telefon, wird das
Handy automatisch ausgeschaltet.

Sprech- und Standby-Zeiten kénnen sich &ndern.
Ersetzen Sie den Akku, wenn die Akkukraft zusehends
schwacher wird.

Ein/Aus schalten

Driicken Sie fur 3 Sekunden oder langer um das
Telefon einzuschalten.

WILLKOMMEN wird an dem LCD angezeigt
(abhéngig von den Einstellungen).

Ist keine SIM-Karte eingelegt, EINGESCHRANKTER
SERVICE wird angezeigt. Nur Notrufe kdnnen getatigt
werden, bis die SIM-Karte eingelegt wurde.

Driicken Sie wieder fir 3 Sekunden um das
Telefon auszuschalten. AUF WIEDERSEHEN
erscheint und das Display verschwindet (abhangig von
den Einstellungen).

21



TELEFON BENUTZEN

Standby NiGHHEH

Wenn das Telefon betriebsbereit ist und Sie haben
noch keine Zeichen eingegeben, ist das Telefon im
Standby-Modus. Sie kénnen das Telefon jeden
Moment in den Standby-Modus versetzen durch

driicken von .

Energiesparender Modus

Ihr Telefon hat einen Energiesparmodus, um
Akkuleistung im Standby-Modus zu sparen wenn
keine Taste gedrtickt wird. Das Display schaltet sich
aus. Driicken Sie eine beliebige Taste um den
Energiesparmodus zu reaktivieren.

Anrufen

| Nummer wéhlen auf der Tastatur |

|
Driicke LOSCHEN Softkey um eine falsche
Ziffer zu I6schen

Dricke [_J die Nummer wird autom. gewahlt

I oo )
Um einen Anruf zu beenden, einfach &]
driicken

22



TELEFON BENUTZEN

Um einen internationalen Anruf zu tatigen missen Sie
ein .+ vor die Landesvorwahl setzen, welches Sie

durch zweimaliges driicken von ¥« erhalten. Einige
auslandische Telefonnetze haben Nebenstellen, die
nicht als Durchwahl gewéhlt werden kénnen, sondern
muissen Uber die Tastatur eingegeben werden. Um
dies direkt zu wahlen, driicken Sie die ,** Taste schnell
drei mal in Folge nach der Telefonnummer. Das ,p“
Zeichen erscheint, und dann kénnen Sie die
Einwahl-Erweiterung eingeben.

Anrufen von der Anruferliste

Sie kdnnen gewahlte, empfangene oder verpasste
Nummern in der Anruferliste vorfinden.

Dricke u um auf die Anruferliste zuzugreifen

Benutze A und ¥ um durch die Anruferliste zu
scrollen

Driicke [_] die Nummer wird autom. gewahlt

T
Um das Gesprach zu beenden @dr(]cken

23



TELEFON BENUTZEN

Anrufen vom Telefonbuch

Wenn sie Nummern im Telefonbuch gespeichert
haben, kdnnen Sie Nummern wahlen mit Hilfe des
Telefonbuchs.

Dricke Namen Softkey um das Telefonbuch zu
aktivieren
Benutze A und ¥ um durch das Telefonbuch zu
scrollen oder geben Sie den ersten erforderlichen
Buchstaben des Namens ein und lIhre Suche
filtert alle Kontakte, die mit diesem Buchstaben
anfangen. Geben Sie den zweiten Buchstaben
ein, wird die Suche in lhren Kontakten weiter
gefiltert mit diesen beiden Buchstaben etc.

Driicke [_] und die Nummer wird automatisch
gewahit

|
[
Um das Gesprach zu beenden @] driicken

Anrufen mit der Kurzwahltaste

Wenn Sie Nummern auf den Kurzwahltasten
gespeichert haben, lang driicken entweder M1, M2
oder M3 (abhangig welche Sie wéahlen wollen)

24




TELEFON BENUTZEN

fir 3 Sekunden. Die gewiinschte Telefonnummer wird
automatisch gewabhilt.

Anrufen erhalten

Bei einem eingehenden Anruf wird das Telefon
klingeln und/oder vibrieren. Die Rufnummer des
Anrufers wird angezeigt. Ist die Nummer des Anrufers
im Telefonbuch gespeichert, wird der zugehorige
Name angezeigt.

Dricke [_J um zu antworten

[ o
Um das Gesprach zu beenden @] dricken

Eine Alternative zum Antworten ist driicke Antworten
um zu antworten.

Anruf ablehnen

Bei einem eingehenden Anruf wird das Telefon
klingeln. Die Rufnummer des Anrufers wird angezeigt.
Ist die Nummer des Anrufers im Telefonbuch
gespeichert, wird der zugehdrige Name angezeigt.

I oo
Um einen Anruf abzulehen, einfach [ﬂ]
driicken oder RUHIG dann ABLEHNEN

Hinweis: Ist der Kopfhdrer angeschlossen, kénnen sie
25




TELEFON BENUTZEN

den Anruf mit dem Kopfhérer empfangen. Wenn die
automatische Anrufbeantwortung eingeschaltet ist,
und der Kopfhorer ist angeschlossen, wird der Anruf
automatisch nach 2 Sekunden beantwortet.

Freisprecher

Sie kdnnen die Freisprecheinrichtung, welches sich im
Telefon  befindet, wahrend eines Gesprachs
einschalten. In diesem Modus muissen Sie nicht das
Handy in der Hand halten. Sie héren lhren
Gesprachspartner durch den Lautsprecher und das
Mikrofon nimmt lhre Stimme auf.

| Wahren des Gesprachs, driicke H-FREI Softkey |

Um den Freisprecher abzuschalten, driicke
H-HALTEN Softkey

Einzelnen Anruf beenden
Falls erforderlich, kbnnen Sie das Gesprach beenden.

| Wahren des Gesprachs, driicke OPTION Softkey |

Benutze A und ¥ um durch das Meni zu
scrollen und wéahle
EINZELNES GESPRACH BEENDEN

26




TELEFON BENUTZEN

| Wahle OK um zu bestatigen |

Neuen Anruf starten

Sie kdnnen ein zweites Gespréch tatigen, wahrend lhr
erstes Gesprach auf halten gelegt wurde (wenn lhr
Serviceanbieter dies erlaubt)

Wahrend des Gesprachs, driicke OPTION
Softkey
|
Benutze A und ¥ um durch das Meni zu
scrollen und wéahle
NEUER ANRUF

| Nummer auf der Tastatur wéhlen. |

Dricke [_J die Nummer wird automatisch
gewahlt

Telefonbuch

Sie konnen das Telefonbuch wahrend eines
Gesprachs durchsuchen.

27



TEELEFON BENUTZEN

Wahrend des Gesprachs, driicke OPTION
Softkey

Benutze A und ¥ um durch das Meni zu
scrollen und wéahle
TELEFONBUCH

|
Verwenden Sie das Telefonbuch indem das
Kapitel Telefonbuch beschrieben ist

SMS schreiben

Sie kénnen schreiben/bearbeiten eine SMS wahrend
eines Gesprachs.

Wahrend des Gespréachs, dricke OPTION
Softkey
|
Benutze A und ¥ um durch das Meni zu
scrollen und wahle
NACHRICHTEN

| Schreiben oder bearbeiten Sie einen SMS-Text |

Stummfunktion

Wenn Sie mdchten, kénnen Sie privat mit jemandem
im Raum sprechen ohne das der Anrufer mithéren

28



TELEFON BENUTZEN

kann. Sie werden immer in der Lage sein den Anrufer
zu hoéren aber er kann Sie nicht héren wahrend der
Stummfunktion.
| Wahren des Gesprachs, driicke OPTION Softkey |
|
Benutze A und ¥ um durch das Meni zu
scrollen und wahle STUMM. Dies kann ein-
oder ausgeschaltet werden
|
Wahle entweder AN oder AUS Softkey um
stumm zu aktivieren/deaktivieren

DTMF Tone

Wahrend des Gespréachs, dricke OPTION
Softkey

|

Benutze A und ¥ um durch das Meni zu

scrollen und wahle DTMF
|
Wahle entweder An oder Aus Softkey um DTMF
Tone zu aktivieren/deaktivieren

Lautstarke und Téne empfangen

Wahrend eines Gesprachs, kann mit den und

@ Tasten zur Linken oder mit den auf und ab
29



TELEFON BENUTZEN

Navigationstasten die Horerlautstarke angepasst
werden. Alternativ, driicke die Verstarkung Taste um
Verstarkung anzuheben oder abzusenken. Es gibt
drei Toneinstellungen: Sopran/Bass/Alt. Basis ist die
Standardeinstellung. Sie kdnnen zwischen den
Einstellungen wahlen indem Sie die TON Taste auf
der rechten Seite des Telefons benutzen.

Anrufzeit

Ihr Handy z&hlt automatisch die Dauer jedes externen
Anrufes. Die Zeit wird wahrend des Gesprachs und fur
ein paar Sekunden nach Beendigung des Gesprachs
angezeigt.

30



NACHRICHTEN

Textnachricht senden

Eine Textnachricht mit diesem Telefon kann bis zu 160
Zeichen umfassen, inclusive Freizeichen.
| Driicke MENU Softkey um das Menii zu aktivieren |

Benutze A und ¥ um durch das Meni zu scrollen
und wahle SMS

NACHRICHTEN
SCHREIBEN
|

Textnachricht mit der Zifferntastatur eingeben
(siehe Telefonbuch-Kapitel Gber die Eingabe von
Text mit der Zifferntastatur)

|
Driicke AUSWAHL Softkey. Wenn Sie Vorlagen,
Namen oder Telefonnummern einfligen mochten —
jetzt ist die Zeit, es zu tun.

|
1) Wahle SENDEN AN gefolgt von WAHLEN

Softkey. Wahle die Nummer oder SUCHE die
erforderliche Nummer mit dem Telefonbuch

_2) Wahle _gefolgt

31




NACHRICHTEN

von Wahlen Softkey. Wahle die Nummer oder
SUCHE die erforderliche Nummer mit dem
Telefonbuch. Der Text wird im POSTAUSGANG
gespeichert

Wahrend Sie lhre Nachricht schreiben, kénnen Sie die #
Taste driicken um die Eingabemethode zu wechseln.

Textnachricht erhalten (Posteingang)

Beim Empfang eines Textes, wird ein Klingelton zu
horen sein (siehe Profile-Kapitel wie ein Rufton
eingestellt wird). NEUE NACHRICHTEN NICHT
GELESEN wird auf dem LCD angezeigt werden.

Dricke ANSICHT Softkey um die Nachricht
anzusehen

Uberprifen gespeicherter
Textnachrichten (Posteingang)
| Driicke MENU Softkey um das Menii zu aktivieren |

Benutze A und ¥ um durch das Meni zu scrollen
und wahle SMS

|
| Driicke OK Softkey und |

|
32




NACHRICHTEN

Benutze A und ¥ um durch das Men zu scrollen
und wéahle
POSTEINGANG (empfangene Textnachrichten
werden im Posteingang gespeichert)

Driicke OPTION Softkey um alle Optionen zu
sehen die zur Verfligung stehen, welche bei der
ausgewahlten Textnachricht durchgefiihrt werden
kdénnen.

|
Diese Optionen beinhalten ANSICHT,

ANTWORTEN, ABSENDER ANRUFEN,
WEITERLEITEN, LOSCHEN, ALLES
LOSCHEN, IM TELEFONBUCH SPEICHERN,
ERWEITERT

Postausgang

Sie kdnnen die Nachrichten Gberprifen, welche im
Postausgang gespeichert sind. Diese sind vielleicht
gesendete oder nicht gesendete. Verfiigbare Optionen
sind Ansicht, Normals senden, Bearbeiten, Loéschen
Alles Loschen, Erweitert.

SMS-Vorlagen

Sie kdnnen einige allgemeine Vorlagen einstellen, fir
den einfachen Gebrauch. Sie kénnen neue Vorlagen
erstellen oder bearbeiten oder vorhandene I6schen.
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SMS Einstellungen

SIM Karte: Sie haben die Mdglichkeit zum Einstellen
der Glltigkeitsdauer, Nachrichtentyp, Sendebericht,
Wiedergabeweg und der Voicemail-Server-Nummer.
Speicherstatus

Gesendete SMS speichern

Bevorzugter Speicherort

Voicemall Server

Alle Voicemails die Sie erhalten haben, werden im
Netzwerk gespeichert. Sie missen die
Mailboxnummer wahlen um Ihre Voicemailnachricht
abzurufen. Sie kbnnen zur
Voicemail-Mailbox-Nummer gelangen ber diese
Voicmail-Server-Option. Sie kdnnen auf lhren
Voicemail-Server zugreifen indem Sie die Taste
driicken und halten fur Sekunden.
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TELEFONBUCH

Telefonnummern und Namen kénnen im Telefonbuch
gespeichert werden. Dies ist sowohl auf der SIM-Karte
als auch im Telefonspeicher moglich. Speichern Sie
die Kontakte im Telefon, kdnnen Sie weitere Details
wie die Nummer zu Hause, Blironummer, Klingelton
des Anrufers abspeichern. Das Telefonbuch erlaubt
Ihnen haufig verwendete Nummern zu speichern, so
dass Sie leicht einen Anruf tatigen kénnen ohne
Eingabe oder Erinnerung der Telefonnummer. Sie
kénnen Nummern suchen und abrufen um einen Anruf
zu tatigen, Nachrichten entwerfen oder benutzen Sie
einen Eintrag als Notfallkontakt. Das Telefonbuch im
Telefonspeicher kann 300 Eintrage beinhalten. Wenn
Sie einen neuen Eintrag hinzufligen wollen und der
Speicher ist voll, wird eine Warnmeldung angezeigt.
Sie mussen einen vorhandenen Eintrag l6schen, um
die neue Telefonummer hinzufiigen zu kénnen. Die
gespeicherten Kontakte im SIM-Karten-Speicher sind
sichtbar auf der SIM (Kapazitat des SIM-Speichers
hangt von der SIM-Karte ab). Der Vorteil auf der SIM
zu speichern ist, daf? Sie die Informationen auf ein
anderes Telefon Ubertragen kénnen (die Kapazitat der
SIM hangt von der SIM-Karte ab).
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Telefonbucheintrag erstellen

Dricke NAMEN Softkey um das Telefonbuch zu
aktivieren

|
_und benutze A und ¥ um

durch das Menu zu scrollen und wahle
NEUEN KONTAKT HINZUFUGEN

| Driicke WAHLEN Softkey und wahle |

Option zum Speichern auf
Sim-Karte oder Telefon

- ECHBEERRNRENN . durch das Mend zu

scrollen und wéhle
lldas néchste Feld der Informationseingabe z.B.
NUMMER
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- EHUEERANRGNN] . durch das Menii zu

scrollen und wahle
Abbrechen

|:_Softkey um zu bestatigen |

Wird der Kontakt auf dem Telefon gespeichert, fahren
Sie im Menti fort bis alle relevanten Informationen
eingegeben wurden wie Nummer zu Hause,
Baronummer und Klingelton des Anrufers.

Auf der Zifferntastatur sind auch Zeichen abgebildet.
Diese Zeichen werden zur Texteingabe verwendet fur
den Zweck eines Telefonbucheintrages oder einer
Modifikation , SMS Text schreiben oder wenn Sie nach
einem Kontakt im Telefonbuch suchen.

Driicken Sie die Taste entsprechend oft um den
gewilnschten Buchstaben zu bekommen z.B. um den
Buchstaben J zu bekommen, driicken Sie die Taste 5
einmal, um den Buchstaben S zu bekommen, driicken
Sie die Taste 7 viermal in schneller Folge.

Um zum nachsten Buchstaben zu gelangen, warten

Sie ein paar Sekunden und der Cursor erscheint |
nach dem letzten Buchstaben den Sie eingegeben
haben. Sie kénnen jetzt den nachsten Buchstaben
eingeben. Um zwischen verschiedenen Eingabemodis
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zu wechseln z.B. Grof3- und Kleinschreibung und
Nummern, benutze die # Taste.

Driicke 0 um ein Leerzeichen einzufiigen.

Sie kdnnen Satzzeichen und Besonderheiten einfliigen
durch driicken von *. Benutze A und ¥ und + und —
oder die Tasten 2/4/6/8 um durch die Liste zu scrollen
und driicke OK um auszuwahlen und einzuftigen.

Zeichentabelle

Tast | Zeichen Tast Zeichen
e e

1 ST @#S 1 6 MNO6

2 ABC2 7 PQRS7

3 DEF3 8 TUV8

4 GHI4 9 WXYZ9

5 JKL5 0 Space 0

Telefonbucheintrag erstellen von Standby

Geben Sie die Nummer Uber die Zifferntastatur
ein (immer mit Vorwahl)

| Driicke EN Softkey

um durch das Meni zu

scrollen und wahle
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um durch das Menu zu

scrollen und wahle

I:_Softkey um auszuwahlen

SPEICHERN |

Telefonbucheintrag zeigen

Diese Methode plaziert Sie in der Telefonbuchliste so
nah wie mdglich an Ihren Suchkriterien.

Driicke MENU gefolgt von TELEFONBUCH
Softkey oder Uiber den Kurzweg NAMEN

[—]




TELEFONBUCH

Bearbeiten und Loschen eines
Telefonbucheintrages

Driicke MENU gefolgt von TELEFONBUCH
Softkey oder Uber den Kurzweg NAMEN

Driicke OPTIONEN Softkey




TELEFONBUCH

Kurzwahl: Kurzwahleinstellung fiir die Tasten
2 bis9

Zur Sperrliste hinzufiigen:  Telefonnummer
zur Blockliste hinzufigen
Anrufergruppen
Telefonbucheinstellungen

| Optionen ausfilhren und dann bestatigen |

Kopieren und Loschen aller
Telefonbucheintrage

Driicke MENU gefolgt von TELEFONBUCH
Softkey oder Uber den Kurzweg NAMEN

|
[ Driicke BIBMMBNEN Softkey und wahie |
|

Benutze A und VY und wahle
Telefonbucheinstellungen  und wahle
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entweder:

ALLE KONTAKTE LOSCHEN - Iéschen aller
Eintrage (SIM oder Telefon)
KONTAKTE KOPIEREN - alle Eintrage kopieren
(SIM oder Telefon)

Optionen ausfiihren und dann bestatigen |

Kurzwabhl

Es gibt 8 weitere Kurzwahlnummern (Tasten 2-9 auf
der Zifferntastatur).

| Driicke Softkey NAMEN und driicke OPTIONEN |
|
Benutze A und ¥ um durch das Meni zu scrollen
und wahle
KURZWAHL

| Scroll zu Kurzwahl |

Benutze A und ¥ um durch das Meni zu scrollen
und wahle NUMMER EINSTELLEN

| Driicke OK Softkey |
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Benutze A und Y um durch die Liste zu scrollen
und wahle den Kurzwahlort 2,3,4,5,6,7,8,9,
|
Driicke OK Softkey und wahle BEARBEITEN
Wahle Vom Telefonbuch und driicke Auswabhl

Benutze A und ¥ um durch das Telefonbuch zu
scrollen u. um die gewilnschte Telefonnr zu finden

Driicke OK Softkey um zu bestétigen

Telefonbuchgruppen

Sie kdnnen Telefonbuchkontakte in Gruppen
platzieren. Diesen Gruppen kdnnen verschiedene
Klingeltdne zugeordnet werden.

Driicke MENU gefolgt von Telefonbuch Softkey
oder Uber den Kurzweg NAMEN
|
Driicke OPTIONEN und benutze
A und V¥ um durch d. Menii zu scrollen u. wéhle
ANRUFERGRUPPEN
|
Driicke WAHLEN Softkey um auszuwéhlen und
wahle Neue Gruppe hinzufigen dann OK
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Optionen - Speichern
Den Klingelton fur die Gruppe auswahlen mit den
Tasten 4 und 6
Nach DrUcken| von 2 — Details
Driicke OPTIONEN gefolgt von SPEICHERN
Softkey um zu bestatigen

_ um durch das Menu zu scrollen

und wéahle
MITGLIEDER anzeigen

[*]

um durch das Menii zu scrollen
und wahle
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Wabhlen Sie einen Kontakt aus dem Telefonbuch
(aus dem Telefonspeicher ) und fiigen Sie es
einer Gruppe zu

Telefonbuchgruppenname bearbeiten

| Driicke Softkey NAMEN und driicke OPTIONEN |
|
Benutze A und ¥ um durch das Meni zu scrollen
und wahle
ANRUFERGRUPPEN

| Driicke WAHLEN Softkey um auszuwéhlen |
|
Benutze A und ¥ um durch das Menu zu scrollen
und wéahlen Sie den Gruppentyp den sie andern
wollen z.B. FAMILIE

|
EN Softkey um auszuwahlen |
|

Driicke GRUPPENEINSTELLUNGEN Softkey
um den Namen zu bearbeiten

Verwenden Sie die Zifferntastatur, um den Namen
der Gruppe oder den Anrufer-Klingelton zu dndern

45




TELEFONBUCH

Dricke OPTIONEN gefolgt von SPEICHERN
Softkey um zu bestatigen

Telefonbucheinstellungen

| Driicke Softkey NAMEN und driicke OPTIONEN |
|
Benutze A und ¥ um durch das Meni zu scrollen
und wahle
TELEFONBUCH-EINSTELLUNGEN

| Driicke AUSWAHL Softkey um auszuwahlen |

Kontakte verschieben
Kontakte von der SIM-Karte in den

Telefonspeicher oder umgekehrt
Alle Kontakte I6schen
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Extra Nummern

Driicke MENU gefolgt von TELEFONBUCH
Softkey oder Uber den Kurzweg NAMEN
|
Benutze A und ¥ um durch das Meni zu scrollen
und wahle
TELEFONBUCH-EINSTELLUNGEN

| Driicke WAHLEN Softkey um auszuwéhlen |
|
Wahle BESITZERNUMMER und driicke OK
Wabhlen Sie den Speicher, geben Sie Name und
Telefonnummer ein und driicke OK um zu
speichern
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Anruflisten anzeigen

Informationen lber alle Anrufe die in diesem Telefon
gespeichert wurden. Diese Anrufe beinhalten:

Verpasste Anrufe
Gewahlte Anrufe
Empfangene Anrufe
Anruf |16schen

Bis zu 20 Nummern kann jede Liste enthalten.
Anrufliste

Driicke MENU Softkey um das Menii zu
aktivieren
|
Benutze A und ¥ um durch das Menu zu
scrollen und wéahle
CALL-CENTER

| Driicke OK Softkey um auszuwahlen |

| Driicke OK Softkey und wahle ANRUFLISTE |
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|
Benutze A und ¥ um durch das MenU zu
scrollen und wahle entweder VERPASSTE
ANRUFE oder GEWAHLTE ANRUFE oder
EMPFANGENE ANRUFE oder Anruflisten
[6schen

| Driicke OK Softkey um auszuwahlen |

Benutze A und ¥ um durch die Liste zu scrollen
und um den Anruf auszuwéhlen
Driicke Optionen Softkey um auszuwahlen und
wahle die Funktionen Ansicht, Anruf, Sende
Textnachricht, Zur Sperrliste hinzufiigen,
Bearbeiten vor dem Anruf, Loschen
Informationen Uber den Anruf werden angezeigt
z.B. Name, Nummer, Datum und Uhrzeit

Anruflisten l6schen

Driicke MENU Softkey um das Menii zu
aktivieren

Benutze A und ¥ um durch das Meni zu
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scrollen und wéahle
CALL-CENTER

| Driicke OK Softkey um auszuwahlen |

| Driicke OK Softkey und wahle ANRUFLISTE |
|
Benutze A und V¥ um durch das Menu zu
scrollen und wahle ANRUFLISTEN LOSCHEN

| Driicke OK Softke|y um auszuwahlen |
Benutze A und ¥ um durch das MenU zu
scrollen und wahle entweder VERPASSTE
ANRUFE, GEWAHLTE ANRUFE oder
EMPFANGENE ANRUFE oder I6sche ALLE
ANRUFE

Anrufeinstellungen

Es gibt eine Reihe von Anrufeinstellungen.

Sie kdnnen auf die Anrufeinstellungen zugreifen wie
unten angezeigt. Anschlie3end eine Beschreibung
aller verfigbaren Anrufeinstellungen.

| Driicke MENU Softkey um das Menii zu |
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| aktivieren |
|
Benutze A und ¥ um durch das Meni zu
scrollen und wéahle
ANRUFPROTOKOLL

| Driicke OK Softkey um auszuwahlen
|
Benutze A und ¥ um durch das Meni zu
scrollen und wahle
ANRUFEINSTELLUNGEN
|
Benutze A und ¥ um durch das Meni zu
scrollen und wahle entweder, ANKLOPFEN,
RUFUMLEITUNG, ANRUFSPERRE

| Driicke OK Softkey um auszuwahlen |

Anklopfen

Anklopfen kann aktiviert oder deaktiviert werden.
Bitte Uberprifen Sie, ob dieser Service von Ihrem
Provider verflgbar ist. Sie kbnnen STATUS
ABFRAGEN , um herauszufinden ob lhr Provider
diesen Service anbietet.

Rufumleitung
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Eingehende Anrufe kbnnen an eine bestimmte
Telefonnummer (Mailbox-Nummer in der Regel)
umgeleitet werden. Es gibt 5 Mdglichkeiten mit dieser
Funktion:

e Alle Sprachanrufe umleiten: Rufumleitung unter
allen Bedingungen.

e Umleiten, wenn nicht erreichbar: Rufumleitung,
wenn Sie nicht kontaktiert werden kénnen.

e Umleiten, wenn keine Antwort: Rufumleitung,
wenn es keine Antwort gibt.

« Umleiten, wenn besetzt: Rufumleitung, wenn die
Leitung besetzt ist.

e Umleiten aller Datenanrufe: Rufumleitung, wenn
es Datenanrufe sind.

e Alle Umleitungen aufheben: Hebt alle
Rufumleitungen auf.

Anrufsperre

Eingehende und ausgehende Anrufe zu und von
Ihrem Telefon kénnen begrenzt werden. Es gibt zwei
Moglichkeiten mit dieser Funktion:

e Sperren aller abgehenden Anrufe

3 Optionen stehen zur Verfiigung:

Alle Sprachanrufe

Internationale Sprachanrufe

Internationale Sprachanrufe auf3er nach Hause
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e Sperren aller ankommenden Anrufe

Sie kdnnen alle Sperren auftheben (Passwort ist daftir
erforderlich). Standardpasswort ist 1122.

Erweiterte Einstellungen

e Schwarze Liste: Setzen Sie die Nummern die Sie
nicht beantworten wollen in die schwarze Liste,
Sie kdnnen bis zu 20 Nummern angeben.

e Automatische Wahlwiederholung: Wenn diese
Einstellung aktiviert ist und Sie tatigen einen
Anruf, aber Sie bekommen keine Verbindung
weil die andere Leitung besetzt ist, wird Ihr
Telefon automatisch die Nummer wiederwéhlen
nach einer gewissen Zeit. Dies erfolgt, sofern
Sie den Anruf nicht annulliert haben.

e Gesprachsdaueranzeige: Anzeigen der
Gesprachsdauer.

e Gesprachszeit-Erinnerung:  Sie  kdnnen die
Gesprachszeit genau einschatzen wenn Sie
diese Anzeige aktivieren. Es gibt 3 Optionen,
aus, ein Ton und Ton in regelmaiigen
Abstanden.
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Sobald Sie die SOS-Taste auf der Riickseite des
Telefons fur 2-3 Sekunden gedriickt haben, wird sofort
ein Alarm ausgelést. Unterdessen wird das Telefon
automatisch Anrufe tatigen zu den vorher festgelegten
Notfallkontakten eine nach dem anderen. Hat das
Telefon eine Verbindung, stoppt der Alarm, und das
Gesprach kann beginnen.

Ist die Verbindung hergestellt, wird eine vorher
festgelegte Sprachnachricht abgespielt: “Dies ist ein
Notruf, bitte “0” driicken, um sicherzugehen.”

Wenn “0” gedruckt wird, kann ein Gespréach beginnen.
Ansonsten wird nach 30 Sekunden die nachste Nummer
in der Liste gewahlt bis eine Person die Taste 0 gedriickt
hat.

Wenn lhr Helfer “0” gedrickt hat ist er sofort verbunden,
und der Nummernablauf kann gewahlt werden, nach
dem Abheben . Driickt er ein weiters mal “1” oder “2”,
wird das Gesprach nach 30 Sekunden beendet. Nach
dem Gesprach, werden Nachrichten zu vorher
festgelegten Notfall-Kontakten gesendet eine nach dem
anderen (Aussenden von Telefon-Positionskoordinaten).

| Driicke MENU Softkey um das Menii zu aktivieren |

um durch das Meni zu scrollen
und wahle
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[ PRBREERSoftkey um auszuwahlen |

SOS Einstellungen

SOS Modus-Einstellungen

Es gibt 3 Modus:

5 Nummern einstellen : Die SOS-Funktion benlitzt 5
SOS-Nummern um die unterschiedlichen Personen zu
kontaktieren.

Notrufzentrum einstellen : Die SOS-Funktion beniitzt
die Notrufzentrum-Nummer fiir die SOS-Funktion.
AUS: Die SOS-Funktion ist deaktiviert.

SOS-Nummern einstellen

Maximal 5 Nummern kdénnen eingestellt werden.
Driicke BEARBEITEN Funktionstaste und wahle Vom
Telefonbuch um einen Kontakt auszuwahlen
anderenfalls wahle Nummer bearbeiten um direkt die
Telefonnummer des Kontakts einzugeben.

Notrufzentrum Nummer

Geben Sie die Notrufzentrum-Nummer ein und drticke
OK um zu bestétigen.
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Einstellung ausgehender Sprachnachricht

Fur die Notfallnachricht haben Sie die Moglichkeit
auszuwahlen zwischen der Nachricht auf dem Telefon
oder lhrer eigenen Sprachnachricht.

Standard: Wenn Sie das Menl Select wahlen, ist die
SOS-Nachricht des Telefons ausgewahlt.

Abspielen : Abhoren der ausgewahlten Nachricht.
Benutzer-Aufzeichnung
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Tonregelung

Sie haben die Mdéglichkeit Ihr Telefon mit einer
normalen Tonalitat, mit mehr Niederfrequenz (mehr
Bass) oder mehr Hochfrequenz (mehr Héhen) zu
versehen.

Verstarkungsfunktion

Sie haben die Mdéglichkeit eine automatische
Verstarkungsfunktion wahrend eines Gesprachs zu
aktivieren oder zu deaktivieren.

Durchwahlnummer

Telefonnummern aus dem Telefonbuch kénnen auf
eine der Kurzwahlstandorte (M1, M2 und M3)
gespeichert werden. Um eine
Kurzwahl-Telefonnummer zu wahlen, driicken Sie
einfach die gewiinschte Speichertaste.

| Driicke MENU Softkey um das Menii zu aktivieren |

Benutze A und ¥ um durch das Meni zu scrollen
und wahle
EINSTELLUNGEN

57




EINSTELLUNGEN

| Driicke OK Softkey um auszuwahlen |
Benutze A und ¥ um durch das Meni zu scrollen
und wahle

4——

| Driicke OK Softkey um auszuwahlen |
|
Benutze A und ¥ um durch das Meni zu scrollen
und wahle
M1/M2/M3 EINSTELLUNG

| Driicke OK Softkey um auszuwahlen |
|
Benutze A und ¥ um durch die Liste zu scrollen
um den Kurzwahlort auszuwéahlen 1,2 oder 3
|
Driicke OK Softkey und wahle BEARBEITEN
wenn Sie in der Leitung sind Telefonnummer und
wahle Vom Telefonbuch
|
Benutze A und V¥ um durch das Telefonbuch zu
scrollen und um die gewinschte Tel.nr. zu finden
|
Driicke OK Softkey um zu bestéatigen und driicke
Softkey JA um die Speicherung zu bestatigen
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Benutzerprofile

Das Handy wird mit 4 Profilen ausgeliefert. Jedes
Profil hat eine Anzahl von Einstellungen, die
konfigurierbar sind. Deshalb kénnen Sie ein Profil fir
verschiedene Kontexte einstellen z.B. Profil im Freien
hat ein lauteres Klingeln als normal, Konferenzprofil
hat kein Klingeln aber ein Vibrieren bei Empfang etc.

Driicke MENU Softkey um das Menii zu
aktivieren

- ECHEERNRENN . durch das Mend zu

scrollen und wéahle

. ERSIEINRGEREE =\ UTZERPROFILE
|

| Driicke OK Softkey um auszuwahlen |

um durch das Menu zu

scrollen und wahle

| Driicke OPTIONEN Softkey um auszuwahlen |
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Benutze A und ¥ um durch das Meni zu
scrollen und Wahlelentweder AKTIVIEREN oder
ANPASSEN. Wenn Sie wahlen DEFINIEREN
schauen Sie sich unten die Liste der
anpassbaren Funktionen an
Eingehender Anruf: Fir eingehende Anrufe (bis zu

10 Melodien sind verfiigbar)

Klingeltonlautstarke: Lautstarke fir Klingelton
Nachrichtenton : Fir den Empfang von SMS

Nachrichtenlautstarke: Lautstarke beim Erhalt einer
SMS

Alarmton : 10 Melodien sind verfiigbar fur die Funktion
Alarm

Alarmlautstarke: Lautstarke fur die Alarmfunktion

Tastatur: 4 Mdoglichkeiten (Lautlos, Klicken, Ton
oder Sprachausgabe )

Tastaturlautstarke : Lautstarke fur die
Tastenton-Funktion
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Einschalten: Animation wird angezeigt, wenn Sie lhr
Handy einschalten.

Ausschalten: Animation wird angezeigt, wenn Sie lhr
Handy ausschalten.

Systembenachrichtigung:  Ein/Aus schalten, die
Tone fur Warnung, Fehler, Warteschaltung,
Verbunden.

Ruftontyp . Die verfiigbaren Optionen sind nur
Klingeln, nur Vibration, Vibration und Klingeln,
Vibration und dann Klingeln.

Klingelton . Die verfligbaren Optionen sind Einmal
Piepton und Wiederholung.

Hintergrund
Wabhlen Sie fur Standby-Modus aus 10 Bildern aus.

Telefoneinstellungen

| Driicke MENU Softkey um das Menii zu aktivieren |

\ Benutze A und ¥ um durch das Meni zu scrollen |
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und wahle
EINSTELLUNGEN

| Driicke OK Softkey um auszuwahlen |
|
Driicke OK Softkey und wahle TELEFON
EINSTELLUNGEN

Uhrzeit und Datum

Zeitzone einstellen: Wahlen Sie lhre Stadt.

Zeit/Datum einstellen: Aktuelle Zeit und Datum mit der
Zifferntastatur eingeben.

Ein- und Ausschaltzeiten festlegen

Sie kdnnen 4 verschiedene Zeiten flr das Telefon

einstellen die sich automatisch Ein- oder Ausschalten.

Sprache
Sie kdnnen aus 12 Sprachen auswahlen.

Bevorzugte Eingabemethode
Sie kdnnen aus 6 Texteingabemethoden auswahlen.

LED-Modus

Sie haben 3 Maodi fur die LED

AN: Immer aktivieren

Aus : Immer ausschalten
Nachtmodus: Nicht akriv in der Nacht
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LCD Hintergrundlicht

Helligkeit : Sie konnen den Beleuchtungsgrad
einstellen mi

ZEIT: Sie kdnnen festlegen wie lange es dauern soll,
bis der Bildschirmschoner angezeigt wird: 5Sek./15
Sek./30 Sek./1 Minute

Netzwerkeinstellungen

| Driicke MENU Softkey um das Menii zu aktivieren |
|
Benutze A und V¥V um durch das Menu zu scrollen
und wahle
EINSTELLUNGEN

| Driicke OK Softkey um auszuwahlen |

um durch das Menii zu scrollen
und wahle

| Driicke OK Softkey um auszuwahlen |

Neue Suche : Sucht die erreichbaren Netzwerke
Netz wahlen : Zeigt die gefundenen Netzwerke
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Auswahlmodus : 2 Modi, Automatisch und Manuell

Sicherheitseinstellungen

| Driicke MENU Softkey um d. Menii zu aktivieren |
|
Benutze A und ¥ um durch das Meni zu scrollen
und wahle
EINSTELLUNGEN

| Driicke OK Softkey um auszuwahlen |
|
Benutze A und ¥ um durch das Meni zu scrollen
und wahle
SICHERHEITS-EINSTELLUNGEN

| Driicke OK Softkey um auszuwahlen |

Dieses Mobiltelefon erlaubt Ihnen Passworter
einzustellen, die lhr Telefon vor unbefugter Benutzung
schutzt.

Die PIN und PIN2 werden mit der SIM-Karte geliefert.
Der PIN-Code hilft Ihnen die SIM-Karte vor
unbefugtem Gebrauch zu schiitzen. Der PIN2 wird
bendtigt, um auf bestimmte Dienste zuzugreifen.
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Die PUK und PUK2 kann mit der SIM-Karte geliefert
werden. Wenn Sie den PIN-Code dreimal
hintereinander falsch eingeben, wird die PUK
erforderlich. Wurden diese Codes nicht mitgeliefert,
kontaktieren Sie lhren Dienstanbieter.

SIM Sicherheit

SIM Sperre
Die SIM-Sperre (PIN) kann ein- oder ausgeschaltet
werden. Zum Einschalten ist der PIN-Code
erforderlich.

Passwort andern
Andern des Passworts fiir den PIN-Code

Automatische Tastensperre

Sie kdnnen wéhlen zwischen Tastensperre oder nicht,
eingeschaltet nach einer Ruhezeit von entweder 5
Sekunden, 30 Sekunden, 1 Minute oder 5 Minuten.

Werkseinstellung wiederherstellen

| Driicke MENU Softkey um das Menii zu aktivieren |
|
Benutze und ¥ um durch das Menii zu scrollen
und wahle
EINSTELLUNGEN
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Benutze A und ¥ um durch das Meni zu scrollen
und wahle
WERKSEINSTELLUNG
WIEDERHERSTELLEN

| Driicke OK Softkey um auszuwahlen |

Wenn Sie das Handy zuricksetzen, um die
urspriunglichen Einstellungen wiederherzustellen, werden
alle vom Benutzer ausgewdahlten Funktionen auf die
Werkseinstellung zuriickgesetzt.

Hinweis: Das Standardpasswort ist 1122; bitte Andern
Sie Ihr personliches Passwort so schnell wie mdglich.
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ORGANIZER

Kalender

Sie kdnnen den Kalender tberpriifen und sich schnell
zu einem bestimmten Datum bewegen.

Drucke die Tastab ¥

Sie kdnnen einen Vormerktermin fir eine Veranstaltung
Uberprifen und bearbeiten.

Ansicht: Veranstaltung Uberprifen oder bearbeiten.
Alles anzeigen: Alle geplanten Veranstaltungen
anschauen.

Ereignis  hinzufigen:  Neue  Veranstaltungen
hinzufugen.

Ereignis loschen:  Alle léschen/  bestimmte
Veranstaltungen léschen.

Zum Datum springen: Zum eingestellten Datum
springen um die Veranstaltung zu Uberprifen oder zu
bearbeiten.

Gehe zu heute: Sie gehen direkt zum heutigen
Datum.
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ORGANIZER

Rechner

Es gibt einen Rechner im Telefon, der tber die
Zifferntastatur bedient wird.

| Driicke MENU Softkey um das Menii zu aktivieren |
|
Benutze A und V¥V um durch das Menu zu scrollen
und wahle
ORGANIZER

| Driicke OK Softkey um auszuwahlen |

| Driicke OK Softkey und wahle RECHNER |

Erste Zahl mit der Zifferntastatur eingeben

(benutze @ um ein Dezimalzeichen
einzugeben)
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ORGANIZER

| Zweite Zahl mit der Zifferntastatur eingeben |

Hinweis : Driicke LOSCHEN Softkey um die letzte
Zahl zu 16schen. Driicke und halte LOSCHEN Softkey
um die komplette Anzeige zu l6schen.

Alarm

Sie kénnen bis zu 5 Alarme einrichten. Jedes mit

folgenden Einstellungen:

Dricken Sie bearbeiten Softkey:

e An/Aus

* Alarmzeit

e Alarmwiederholung: einmal, jeden Tag nhach
Gewohnbheit.

e Schlummern: Wahlen Sie von 1 bis 10 Minuten.

¢ Ruftontyp: nur Klingeln, nur Vibration, Klingel und
Vibration

*« Wenn ein Alarm klingelt, und Sie schalten es nicht
aus oder Schlummer ist an, wird der Alarm wieder
nach 4 Minuten klingeln. Das wird noch 3 mal
geschehen und danach stoppt der Alarm.

Bluetooth

Dieses Telefon kann im Bereich von 10 Metern mit einer
Bluetooth-Vorrichtung verbunden werden.
« Bluetooth-Aktivierung: an/aus
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ORGANIZER

*  Sichtbarkeit: an/aus

¢ Mein Gerat: Der Name des Audiogerates wird nach
dem Koppeln angezeigt.

e Suche Audiogeréat: Bluetooth und den Kopfhorer
aktivieren bevor des Menu betreten wird, und dann
mit der Suche des Audiogerats beginnen. Sie werden
nach der Eingabe des Passworts fir den Kopfhorer
gefragt. Und dann kénnen Sie Bluetooth nach dem
Koppeln fur Gesprache verwenden.

Hinweis: Jedes Fabrikat hat ein eigenes Passwort; flr

Details beziehen Sie sich bitte auf das

Bluetooth-Handbuch.

¢ Mein Name: Gerédtename

e \Vorgezogen :

*« Meine Adresse : Adresse des Telefons

* Audio-Pfad: Im Telefon lassen oder Uber das
Audio-Gerat transferieren.

Arbeitsgange

In einem Arbeitsgang haben Sie die Mdglichkeit
Informationen einzugeben (Datum/Stunde, Betreff, Alarm
(An, Aus, 5 Min. vorher, 10 Min. vorher, 15 Min. vorher,
30 Min. vorher, Gewohnheit), Wiederholung (Einmal,
jeden Tag, Gewohnheit, wochentlich, monatlich, jahrlich),
Prioritat (Schwach, Hoch, Mittel), Details, Status
(unerledigt,erledigt).
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ORGANIZER

Uberprifen Sie alle Arbeitsgdnge ob gespeichert oder

bearbeitet wie folgt:

¢ Ansicht: Ansicht der ausgewahlten
Arbeitsgdngedetails

* Hinzufiigen: Neue Arbeitsgange hinzufiigen

« Bearbeiten: Arbeitsgange bearbeiten

e L6schen: Arbeitsgange léschen

« Uberfallige l6schen: Uberfallige Arbeitsgiange
I6schen

e Alles léschen: Alle Arbeitsgéange I6schen

e Zum Datum springen: Zur Ansicht springen oder
bearbeite das gewiinschte Datum der Auflistung.

e Ansicht unvollendet: Alle unvollendeten Dateien
anzeigen

< envKalender: Senden Sie den Arbeitsgang mit einer
Nachricht, Bluetooth, oder speichern Sie es in einem
Ordner.
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OPTIONALES ZUBEHOR

Stoppuhr

Es gibt zwei Zeitmessungs-Funktionen:

e Zeitmessung teilen: Maximal 20
Zeitmessungs-Teilungen fur jede Aufzeichnung.
* Rundenzeitmessung: Maximal 20 Runden

Zeitmessung fir jede Aufzeichnung.
e Aufzeichnungen anzeigen: Eingeben um die
Zeitmessungs-Aufzeichnungen zu Uberprifen.
Um die Stoppuhr zu Iéschen, driicke zuerst STOP und
dann driicke RUCKSTELLUNG Taste um es zu
I6schen.

Kabelkopfhdrer mit Mikrofon und Abruf erhaltener Anrufe

mit einem Tastendruck.
e Bluetooth Kopfhdrer
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PROBLEMLOSUNGEN

Telefon laf3t sich nicht einschalten
* Prifen ob der Akku eingelegt wurde und ob er
richtig eingelegt wurde.
Nichts erscheint auf der Anzeige
e Prifen ob das Handy eingeschaltet ist.
« Prifen ob Akku und SIM richtig eingelegt
wurden.
Anzeige ist gesperrt, wenn das Telefon
eingeschaltet ist
e PUK zur Entriegelung der SIM-Karte eingeben.
Kein Signalsymbol wird angezeigt
« Es besteht keine Verbindung zum Netzwerk.
Gehen Sie an verschiedene Stellen, um zu
versuchen, einen Bereich mit Empfang zu finden
e Setzen Sie sich mit Inrem Serviceanbieter in
Verbindung.

Mitteilung, die besagt, dafd eine Funktion nicht
maoglich ist
« Madglicherweise bietet Ihr Serviceanbieter
diese Funktion nicht an, oder Sie miissen
diesen Service abonnieren. Setzen Sie sich
mit dem Serviceanbieter in Verbindung.
Keine Anzeige wahrend der Aufladung
« Die Akkuladung ist sehr niedrig. Bitte warten
Sie ein paar Minuten.
Es erscheint die Mitteilung ‘SIM einlegen’ oder
‘Eingeschrankter Service’
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PROBLEMLOSUNGEN

e Prifen Sie ob die SIM-Karte richtig eingelegt
wurde.

Die Batterie entladt sich sehr schnell oder kann
Uberhaupt nicht aufgeladen werden.

e Akku fir 4 Stunden aufladen

« Legen Sie das Telefon richtig in das
Aufladegerét ein, oder schlieRen Sie das
Aufladegerét richtig an. Anschlu3oberflachen
des Handys und des Aufladegerats mit einem
weichen, trockenen Tuch reinigen.

¢ Legen Sie einen neuen Akku ein.

Netzwerkverbindung nicht mdglich

« Das Signal ist entweder zu schwach, oder es
liegen Funkstdrungen vor.

* Wurde die SIM-Karte falsch eingelegt oder ist
sie beschadigt? Falls die SIM-Karte
beschadigt ist, so bitten Sie Ihren
Serviceanbieter um Ersatz.

Kann keinen Anruf tatigen

e Ist die SIM-Karte fur das Netzwerk registriert?

e Ist die Anrufsperrung fur ausgehende Gespréche
eingeschaltet?

« Vielleicht gibt es Problem mit dem Netzwerk,
rufen Sie Ihren Serviceanbieter an.

¢ Prufen Sie die Serviceanbieternummer,
Ortsbereichnummer oder NMC Nummer (siehe
Handy Einstellungen).

Kann kein Gesprach annehmen
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PROBLEMLOSUNGEN

e Ist die Anrufsperrung fur eingehende Gesprache
eingeschaltet?

« Ist die Anrufumleitung eingeschaltet?

Die Tasten scheinen gesperrt zu sein
» Das Telefon aus und dann einschalten.
» Tastensperre entsperren.
Anrufernummer wird nicht angezeigt
*  Vergewissern Sie sich, ob Sie Uber den Anrufer
ID Service verfligen. Setzen Sie sich mit lhrem
Serviceanbieter in Verbindung.
* Vielleicht unterdruickt der Anrufer seine Details.
e Lassen Sie das Telefon ein paar mal klingeln,
vielleicht verzogert sich der Empfang der Anrufer
ID Information.
Probleme die noch nicht aufgeziegt wurde
* Gehen Sie die Bedienungsanleitung durch.
« Ein- und Ausschalten. Schauen Sie ob das
Problem weiterhin besteht.
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SICHERHEITSINFORMATIONEN

Allgemeines
Nur das Netzgerat verwenden, das zusammen mit
dem Gerat geliefert wurde.

Nur die mitgelieferten, zugelassenen, aufladbaren
Akkus verwenden.

Weder das Handy noch die Basisstation 6ffnen (es sei
denn, Sie mussen den Akku des Handys wechseln).
Setzen Sie sich wegen aller Reparaturen mit unserem
telefonischen Hilfsdienst in Verbindung.

Akkus niemals im Feuer entsorgen. Es besteht akute
Explosionsgefahr, oder es kénnen toxische
Chemikalien freigesetzt werden.

Wenn Sie sicher sind, dafd Sie das Telefon mehr als
einen Monat lang nicht benutzen, so nehmen Sie bitte
die Akkus heraus.

Reinigung

Saubern Sie das Telefon mit einem weichen Tuch.
Halten Sie die Aufladekontakte des Handys und der
Basisstation stets sauber. Niemals Politur oder
Reinigungsmittel verwenden, Sie kénnten den
Oberflachenabschluf? oder die inneren elektrischen
Teile beschadigen.
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SICHERHEITSINFORMATIONEN

Umwelt

Niemals direkter Sonneneinstrahlung aussetzen.
Stets sicher gehen, dal} alle Oberflachen des Telefons
frei luftzuganglich sind.

Keine Produktteile unter Wasser halten und nicht in
feuchter bzw. nasser Umgebung verwenden, z.B. im
Badezimmer.

Das Produkt keiner Brandgefahr oder anderen
Gefahrensituationen aussetzen.

Das Telefon ist fur den Betrieb in einem
Temperaturbereich von -20C bis 60T ausgelegt.

Gebrauch

In Kurzfassung, lesen Sie die Richtlinien gut durch. Das
Nichtbefolgen kann geféhrlich oder ungesetzlich sein.
SICHER EINSCHALTEN

Schalten Sie das Gerat nicht ein, wenn die Benutzung
von einem drahtlosen Telefon nicht gestattet ist oder
wenn sich dadurch Stérungen oder Gefahren ergeben
konnten.

VERKEHRSSICHERHEIT GEHT VOR

Halten Sie alle Vorort geltenden Gesetze ein. Halten Sie
beim Fahren lhres Fahrzeuges stets die Hande frei. lhr
wichtigster Gedanke beim Fahren sollte der
Verkehrssicherheit gelten.
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SICHERHEITSINFORMATIONEN

STORUNGEN

Allen drahtlosen Geraten kénnten Stérungen unterliegen,
die sich auf die Leistung auswirken.

IN KRANKENHAUSERN AUSSCHALTEN

Alle Einschrankungen befolgen. Gerat in der Néhe von
medizinischen Geraten ausschalten.

IN FLUGZEUGEN AUSSCHALTEN

Alle Einschrankungen befolgen. Drahtlose Gerate
kénnen Stérungen im Flugzeug verursachen.

BEIM TANKEN AUSSCHALTEN

Gerat nicht an der Zapfsaule oder auch nicht in der Nahe
von Kraftstoffen und Chemikalien benutzen.

AUSSCHALTEN IN DER NAHE VON SPRENGUNGEN

Alle Einschrédnkungen befolgen. Das Gerédt nicht
benutzen wahrend des Ablaufes einer Sprengung.

SENSIBEL BENUTZEN

Nur in normaler Position, wie in den Produktunterlagen
beschrieben, benutzen.

SICHERHEITSKOPIEN

Denken Sie daran, Sicherheitskopien zu machen.
Bewahren Sie eine schriftiche Aufzeichnung aller
wichtigen Informationen auf.

AUFLADEN
Wahrend der Aufladens, Telefon nicht benutzen
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HORGERATINFORMATION

Einige Telefone sind fir die Kompatibilitat mit Hérgeraten
angepasst. Wenn auf der Schachtel lhres jeweiligen
Models ‘Fir Hoérgerate klassifiziert’ aufgedruckt ist, gelten
folgende Erklarungen. Bei der Nutzung einiger
Mobiltelefone in der Nahe von  Horgeraten
(Schwerhdrigkeit und Cochlea-Implantate), kann beim
Anwender ein Summen, Brummen, Rauschen oder
wimmerndes Gerdusch auftauchen. Einige Hoérgerate
sind unempfindlicher gegeniiber diesen Stérgerduschen
und auch Telefone variieren in der Quantitat ihrer
erzeugenden Storungen. Die drahtlose Telefonindustrie
hat Bewertungen fiir einige ihrer Mobiltelefone entwickelt,
um Tragern von Hoérgerdten bei der Suche nach
Telefonen, die kompatibel mit ihren Horgeraten sind, zu
unterstitzen. Nicht alle Telefone wurden bewertet.
Telefone die bewertet wurden, haben die Bewertung auf
der Schachtel oder auf einem Etikett auf der Schachtel.
Die Bewertungen sind keine Garantie. Ergebnisse sind
abhangig von dem Horgerat des Benutzers und vom
Grad der Schwerhdrigkeit. Wenn Ihr Horgerat anfallig fur
Stérungen ist , sind Sie vielleicht nicht in der Lage das
Telefon erfolgreich einzusetzen. Testen Sie das Telefon
mit lhrem Horgerat, daf ist der beste Weg um es fir lhre
Bedurfnisse zu bewerten.
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NETZWERKSERVICES

Um das Telefon benutzen zu kénnen, bendtigen Sie den
Service eines Servicebetreibers. Viele Funktionen dieses
Gerats hangen von den Funktionen des Mobilfunknetzes
ab. Diese Netzdienste sind unter Umstédnden nicht in
allen Netzen verfugbar, oder Sie missen moglicherweise
spezielle Vereinbarungen mit Ihrem Dienstanbieter
treffen um auf die Netzdienste zugreifen zu kénnen. lhr
Netzanbieter muf3 lhnen unter Umstanden zusatzliche
Instruktionen zur Nutzung geben und welche Kosten
anfallen. Einige Netzwerke kdnnten Einschrankungen
haben, die die Nutzung des Netzdienstes beeintrachtigen
kénnten. Zum Beispiel kénnte es sein, dal’ einige Netze
sprachabhangige  Zeichen und Dienste  nicht
unterstitzen.

Ihr Serviceanbieter hat mdglicherweise gewlnscht, daf3
einige Funktionen an Ilhrem Gerdt gesperrt oder
deaktiviert wurden. Ist dies der Fall, wird es nicht im
Geratemenl angezeigt. |hr Gerat kann ebenfalls
besonders konfiguriert sein. Diese Konfiguration kann zu
Abweichungen bei den Mentbezeichnungen,
Menuanweisungen und bei  Symbolen flhren.
Kontaktieren Sie lhren Dienstanbieter fur weitere
Informationen.
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GARANTIE

Von dem Zeitpunkt, an dem Sie Ihr|:]Produkt
erwerben, Ubernimmt|:] zwei Jahre Garantie. Alle
Reparaturen und Ersatzteile (nach unserem Ermessen)
sind innerhalb dieser Zeit kostenfrei. Sollte mit lhrem
Produkt ein Problem auftreten, kontaktieren
Sie bitte unsere Hotline oder besuchen Sie unsere
Webseite unter| | Die Garantie
umfasst keine Unfalle, Fahrlassigkeit oder Bruchschaden
an allen Teilen. Das Produkt darf nur von autorisierten
ertretern repariert werden.
Garantie beschrankt auf keinen Fall Inre Rechte.

WICHTIG: IHR KASSENBON IST TEIL IHRER
GARANTIE UND MUSS IM FALL  EINES
GARANTIEANSPRUCHS VORGELEGT WERDEN.

Bitte nehmen Sie zur Kenntnis: Die Garantie gilt
nur fur Deutschland

ERKLARUNG: Telecom SA erklart hiermit,
dass dieses Produkt gemaf den erforderlichen Vorgaben
und anderer wichtiger Bestimmungen der Radio- und
Telekommunikations-Endgerate-Bestimmungen
1999/5/EEC und im Besonderen der Artikel 3 Absatz 1a,
1b und Absatz 3 hergestellt wurde. Das Telefon
funktioniert nicht, wenn der Netzstrom weniger als 18 mA

betragt. C G
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GARANTIE

Die Konformitatserklarung kann eingesehen werden
unter|
Stromversorgung : Der Apparat ist nur fur eine
Stromversorgung von 230V 50 Hz geeignet. (Eingestuft
als "gefahrliche Spannung" gemaf der Norm
EN60950).Der Apparat hat keinen eingebauten
AN-/Aus-Schalter. Zur Unterbrechung der
Stromversorgung schalten Sie entweder das
Hauptversorgungsnetz ab oder ziehen Sie den
Netzstecker heraus. Wenn Sie den Apparat installieren,
vergewissern Sie sich bitte, dass der Hauptschalter gut
zuganglich ist.
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RECYCLINGANWEISUNGEN

Der elektronische und elektrische Abfall sollte nach
seiner Nutzungsdauer an Ort und Stelle auf bestem
Wege recycelt werden.

Wenn dieses Produkt defekt ist, werfen Sie es bitte nicht

in Thren Hausm{ll. Bitte nutzen Sie eine der folgenden

Entsorgungsmaglichkeiten:

- Entfernen Sie die Batterien und werfen Sie diese in
einen geeigneten Rucknahmecontainer. Geben Sie
das Produkt bei einer Altgeratesammelstelle ab.

- Oder geben Sie das alte Produkt dem Handler
zuriick. Beim Kauf eines neuen Gerétes sollte der
Handler das Altgerat annehmen.

Wenn Sie sich an diese Anweisungen halten, stellen Sie

den Schutz der Gesundheit und Umwelt sicher.

—
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